ZDRAVOTNI POIISTOVNA
SKE REPUBLIKY

VSEQBEC

SMLOUVA ¢&.: 7S30A038
o poskytovani a ihradé zdravotni péce
(pro ambulantni specializovanou péti)

Clanek L.
Smluvni strany

Zdravotnické zatizeni : IMUNG-ALERGO s.r.0.,

jehoZ jménem jedna: MUDr. Zdengk Stipl, RNDr. Dagmar LukeSova, RNDr. Dana Halvova, funkee:
statutarni zastupci,

se sidlem: Piibram-Zdabo¥, Zezick4 226, PSC 261 01

misto provozevani: Pfibram-Zdabof, Zezicka 226, PSC 261 01

rozhodnuti o registraci (zFizovaci listina): OU Pt¥ibram, &.j. RZ 704/1994, ze dne 7.12.1994, v&etn& zmén
&.j. 2245/2006/ZDR/1080 S, ze dne 9.5.2006 a &.j. 2335/2006/ZDR/1080 b REG, ze dne 11.5.2006

zapis v obchodnim rejstiiku:
e (Obvodni soud pro Prahu 1, oddil C, vlozka 33961, den zapisn 19.12.1994

ale jen ., na strane jedne

a

Vieobecns zdravetni pojistovna Ceské republiky,
poj P

1CO 41197518, se sidlem v Praze 3, Orlicka 4/2020, zfizena zak. &. 551/1991 Sb., do obchodniho rejstiiku
se nezapisuje,
Krajska pobocka pro StFedofesky kraj,
jejimZ jménem jedna: Ing. Marcela Andélova, funkee: vedouci oddéleni zdravotni péce
dorudovaci adresa: UP VZP CR PRIBRAM,
Pfibram 1, Jiraskovy sady 115, PSC 261 01
tel.: 318401805, fax: 318627695, e-mail: marcela.andelova@vzp.cz
bankovni spojeni : nazev a pobocka banky: CSOB,a.s., pobocka Pribram,
&islo tétu/kdd banky: 200300008/0300
(dale jen ,,Pojist’ovna“) na stran¢ druhé

uzaviraji

v souladu s vyhlaskou &. 618/2006 Sb., kterou se vydavajiramcové smlouvy, platnym znénim zdkona
&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond,
a dal§imi pravnimi pfedpisy upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravotni péle tuto
Smlouvu o poskytovini a thradé zdravotni péce (dale jen Smlouva).



Clének IL
Predmét smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je stanoveni podminek a tUprava vztahd vznikajicich mezi
Zdravotnickym zafizenim a Pojisfovnou pii poskytovani zdravotni péle hrazené z vefejného
zdravotniho pojisténi (dale jen hrazend zdravotni péce) pojisténcim Pojistfovny (dale jen pojisténci) a
pii jeji thradé. To platf i v pfipadé, kdy Pojistovna plni roli vypomocné instituce pfi realizaci prava
Evropské unie, nebo na zéklad® mezinarodnich smluv o socidlnim zabezpedeni, uzaviranych Ceskou
republikou.

Clének IIL
Prava a povinnosti smiuvaich stran

(1)  Smluvni strany

a) dodrzuji pfi vykazovani a Ghradd hrazené zdravotni péce dohodnutou metodiku, pravidla
a datové rozhrani,

b) zavazi své zamésinance, s ohledem na ochranu prav pojiSténcd, k zachovani povinné
mi&enlivosti o osobnich Gdajich’ a skutenostech, o nichZ se dozv&ddli p¥i vykonu své
funkce nebo zaméstnani anebo pfi zpracovéni udajii z informacniho systému na zékladé

w1 v . . )
smlouvy, popfipad€ v souvislosti s nimi-,

(2)  Zdravotnické zafizeni

a) poskytuje hrazenou zdravotni pééi v souladu s pravnimi pfedpisy v odbornostech a rozsahu
dohodnutych a vymezenych ve Smlouvé, pro které je vécné atechnicky vybaveno
a personalné zajisténo,

b) poskytuje hrazenou zdravotni pééi pojidténcim z &lenskych stati EU, EHP a Svycarska,
podle pfisluinych piedpisti Evropské unie’ a pojisténciim daldich statd, se kterymi ma
Ceska republika uzavieny Smlouvy o socidlnim zabezpe&eni® (dale jen pojisténci z EU), za
stejnych podminek jako pojisténciim Pojistovny, v rozsahu dle jimi pfedloZenych dokladd,
tak aby nedochézelo k jejich diskriminaci ani upfednosttiovani, a to ani v pfipadé, e by
pojisténec z EU hradil zdravotni pé¢i v hotovosti,

c) odpovida za to, e jeho zamé&stnanci’, ktef{ budou pojidténcim poskytovat ve Smlouvé
sjednanou hrazenou zdravotni pééi, splituji poZzadavky stanovené pravnimi pfedpisy pro
vykon této &innosti’,

d) odpovida za to, Ze zdravomilti pracovnici poskytuji hrazenou zdravotni péli na zékladé
indikace oSetfujiciho Iékaie v souladu se zvlastnim pravnim pfedpisem®

e) odpovida za plnéni vécnych a technickych podminek, stanovenych pro jim poskytovanou
zdravotni pééi podle zvla$tniho pravniho predpisu’,

' Zakon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdaji a o zméné n&kterych zékont, ve znéni pozd&jsich piedpist

* 74kon & 551/1991 Sb., o Vicobecné zdravotni pojistovng, ve zndni pozdgjsich predpist

? Natizenf Rady (EHS) 1408/71 a 574/72

* Napt. Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci & 130/2002 Sb.m.s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Svazovou
republikou Jugoslavif o socidlnim zabezpedeni, Sd&leni Ministerstva zahrani¢nich v&ci & 83/2000 Sb. m.s., o sjednani
Smlouvy mezi Ceskou republikou a Chorvatskou republikou o socidlnim zabezpe&eni, Sdéleni Ministerstva zahranicnich
véci & 135/2004 Sb.m.s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Tureckou republikou o socidlnim zabezpedent,
Sdgleni Ministerstva zahrani&nich vécf &.2/2007 Sb.,m.s., o sjednéni Smiouvy mezi Ceskou republikou a Republikou
Makedonie o socidlnim zabezpeteni.

5 zakon & 435/2004 Sb., 0 zam&stnanost

§ Z&kon & 95/2004 Sb., o podminkach ziskévani a uznavéani odborné zpusobilosti a  specializované zpusobilosti k vykonu
zdravotnického povolan{ [ékate, zubnfho Iékafe a farmaceuta
Zakon &. 96/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani zpisobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povolani a
k vykonu &innostf souvisejicich s poskytovanim zdravotni pée a o zmé&né nékterych souvisejicich zdkond

7 Vyhlagka & 49/1993 Sb., o technickych a vécnych poadavcich na vybaveni zdravotnickych zaFizeni, ve znéni pozdgjsich
pfedpist
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poskytuje hrazenou zdravotni pédi ,lege artis bez nadbytednych ndkladd, vidy vSak
se zietelem k tomu, aby potfebného diagnostického nebo 1é€ebného efektu bylo dosaZeno
s ohledem na individualn{ zdravotni stav poji§ténce,

odpovidé za Géelnost indikace pti odesilani pojisténce ke komplementarnim a konziliarnim
vySetfenim a na zaklad¢ jejich vysledkd upravuje diagndzu nebo 1ééebny postup,

povede pro posouzeni opravnénosti vytiftované zdravotni péée v prikazné formé& zdravotni
dokumentaci, ve které budou zaznamendvany provedené zdravotni vykony, vyZadana
zdravotni péce véetné zdravotni dopravy, predepisované 1€¢ivé piipravky a zdravotnické
prostiedky a uchovény v ni i dorudené vysledky vyZadanych a provedenych vySetfeni
a ofetfeni, v souladu se zvlastnim pravnim predpisem®,

zajisti, v pfipad€ nepfitomnosti ve Smlouvé dohodnutého nositele vykonu, zastup jinym
kvalifikovanym nositelem vykonu a tuto skutednost ozndmi pojisténciim; v pfipads, Ze
nepiitomnost nositele vykonu, znamenajici nedostupnost pfislusné odbornosti, bude delsi
neZ 3 dny, sdéli Zdravotnické zafizeni tuto skuteCnost Pojistovné, ato na e-mailovou
adresu nepritomnost30(@vzp.cz, nebo prostfednictvim drzitele poStovni licence, ev. osobné
na adresu piislusného UP VZP CR,

poskytne v souladu s pravnimi pfedpisy zdravotnickym zafizenim, kterym pojisténce preda
do péle nebo které si pojisténec zvoli, informace potfebné pro zajisténi{ ndvaznosti
zdravotni péce a k zamezeni duplicitniho provadéni diagnostickych a é¢ebnych vykonl
a pii pfevzeti pojisténce do péce bude takové informace od piisludnych zafizeni vyZzadovat,
neodmitne pfijeti pojisténce do své péfe s vyjimkou divodi uvedenych v § 11
odst. 1 pism. b) zékona &. 48/1997 Sb.,

nepodmini pravo pojiSténce na svobodnou volbu lékafe, zdravotnického zafizeni nebo
na poskytnuti hrazené zdravotni pé€e Zadnymi registralnimi poplatky nebo sponzorskymi
dary a za poskytnutou zdravotnf pééi hrazenou Pojistovnou nebude od pojisténce, pokud
to nevyplyvé z pravnich predpist, vybirat Zddnou finandni Ghradu,

nepodmini pravo pojisténce na poskytnutf hrazené zdravotni péée zménou Pojistovny nebo
jinym zpGsobem,

nebude zvyhodiiovat pojiSténce jedné nebo vice pojisfoven v neprospéch pojisténci
pojistoven ostatnich a zhorSovat dostupnost zdravotni péfe hrazené Pojistovnou
pfednostnim poskytovanim péce hrazené jinym zpiisobem,

oznami Pojidfovné, v souladu s § 55 zakona &. 48/1997 Sb., Grazy nebo jind poskozeni
zdravi osob, kterym poskytlo hrazenou zdravotni pédi, pokud méa diivodné podezieni, Ze
byly zplisobeny jednanim pravnické nebo fyzické osoby,

odpovida podle zvldstniho prévniho predpisu’ za spravné a Gplné vyplndni tiskopisu
receptu; dale odpovidd za spravné a Giplné vyplnéni poukazu na zdravotnické prostfedky
nebo poukazu na vySetfeni/oSetfeni nebo piikazu ke zdravotni dopravé. Pokud
pfi preskripci nebylo respektovéano preskripéni omezeni vyplyvajici z pravnich predpisd
a PojiStovna tento 1€Civy pfipravek zafizeni 1ékarenské péce uhradila, ma Pojistovna pravo
pozadovat od Zdravotnického zafizeni Ghradu zaplacené &astky,

doloZi pfi uzavirdni smlouvy s Poji$fovnou doklad o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zplsobenou obcanlim v souvislosti s poskytovanim zdravotni péde a bude pojisténo po
celou dobu trvani smluvniho vztahu s Poji$tovnou.

Pojistovna

a)

uhradi Zdravotnickému zafizeni provedenou hrazenou zdravotni pédi, prikazné
zdokumentovanou a odivodnéné poskytnutou jejim pojisténcim i pojisténciim z EU, ktefi

§ zakon & 20/1966 Sb., 0 pé&i o zdravi lidu, ve znéni pozdé&jsich predpist,
vyhlaska &. 385/2006 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve znéni vyhlasky &. 479/2006 Sb.

® Vyhlagka & 343/1997 Sb., kterou se stanovi zpisob pledepisovani 1é¢ivych pfipravki, ndleZitosti Iékaiskych predpist a
pravidla jejich pouZivani, ve znéni pozd&jsich predpist
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si PojiStovnu vybrali jako vypomocnou instituci pii realizaci prava Evropské unie”,
v souladu s pravnimi predpisy a Smlouvou,

by dohledd na zadost Zdravotnického zatizeni bez zbytedného prodleni p¥istusnost pojisténce
k Pojistovné v ptipadech, kdy neni dostupny prikaz pojisténce a jsou dostupné jeho osobni
udaje,

¢) nebude vyZadovat zvyhodfiovani svych pojisténcii na Gikor pojisténci ostatnich pojistoven,

d) je opravnena provadét kontrolu plnéni smluvné dohodnutych vécnych a technickych
podminek a persondlniho zajisténi hrazené zdravotni péfe poskytované Zdravotnickym
zatizenim podle Smlouvy,

e) poskytuje Zdravotnickému zafizeni kzajisténi jednotnych podminek dohodnutou
metodiku, pravidla, datové rozhrani a pfislusné &iselniky vydavané VSeobecnou zdravotni
pojistovnou k vykazovani a vypoctu thrady hrazené zdravotni péce,

f) sezndmi Zdravotnické zafizeni s dohodnutymi zmé&nami metodiky, pravidel a se zm&nami
Ciselnik(i alesponi jeden mésic a se zménou datového rozhrani alespori dva mésice
pred stanovenym terminem jejich platnosti. V pfipadé zmény pravnich predpisf, kterd
neumozni tuto lhiitu dodrzet, mize byt uvedena lhita pfiméfené zkracena,

Clének IV.
Uhrada poskytované hrazené zdravotni péce

Hodnoty bodu'® pro zdravotni pé&i hrazenou podle seznamu vykont, vyse ghrad hrazené
zdravotni péce a regulaéni omezeni objemu poskytnuté hrazené zdravotni péle podle § 17 odst.6
zékona €. 48/1997 Sb. se uvedou v dodatku ke Smlouvé, podle zvlastniho pravniho pfedpisu.

Za zpisoby thrady se povazuji zejména
a) uhrada za zdravotni vykony podle seznamu zdravotnich vykont s bodovymi hodnotami,
nebo

b) jiny dohodnuty zplsob Ghrady.

Mezi smluvnimi stranami mus{ byt vzdy pfedem dohodnuto zvySeni nebo sniZeni objemu
poskytované hrazené zdravotni péée z divodu zmény kapacity, struktury Zdravotnického
zafizeni, zmény i obnovy pfistrojového vybaveni specifikovaného ve Smlouvé.

Zdravotnické zafizenf pro uplatnéni narokd na Ghradu poskytnuté hrazené zdravotni péée
predava Pojistovné jednou mésiéné vyadtovani doloZené davkami dokladi o poskytnuté
zdravotni pééi s piilohami. Faktura obsahuje naleZitosti GiGetniho dokladu''. Nalezitosti faktury a
pfilohy jsou stanoveny v metodice nebo se v souladu s metodikou upiesni ve Smlouvé. V
piipadé, Ze faktura neobsahuje néleZitosti Gcetniho dokladu a ptiloha neobsahuje naleZitosti
podle dohodnuté metodiky nebo Smlouvy, ma Pojisfovna pravo ji odmitnout a vratit bez
zbyte¢ného odkladu Zdravotnickému zatizeni k doplnéni, p¥ipadné k opravé; v takovém piipadé
bézi lhita splatnosti aZ od terminu jejiho opétovného prevzeti Pojistovnou.

Zdravotnické zafizeni odpovida za tplnost, formalni i vécnou spravnost dokladd a za jejich
pfedavani zpisobem dohodnutym v metodice a datovém rozhranf. Doklady za hrazenou
zdravotni pé¢i poskytnutou pojisténciim a pojisténcim z EU, ktef{ si Pojisfovnu vybrali jako
vypomocnou instituci pii realizaci prava Evropské unie’, predava Zdravotnické zafizenf
Pojistovné spolu s vytactovanim v terminu do 10. dne nasledujictho mésice :

a) na elektronickém nosi&i dat & v elektronické podobg”

*

z ”

19§ 10 zdkona ¢.526/1990 Sb., o cenich, ve znéni pozd&jiich predpisit
' Z&kon &. 563/1991 Sb., o Géetnictvi, ve znénf pozdgjsich predpist
* nehodici se $krtne
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Pokud bude mezi smluvnimi stranami dohodnuto pfedavani vyaltovani prostiednictvim
Internetu, bude v této véci uzavien samostatny dodatek ke Smlouvé.

Zjisti-li Pojistovna ve vyGctovani pfed provedenim tGhrady nespravné nebo neopravnéné
vytctovanou pé€i, Ghradu této &asti vyhltované péfe v terminu splatnosti  neprovede.
Pojistovna prokazatelnym zptsobem ozndmi Zdravotnickému zatizeni bez zbyte¢ného odkladu
rozsah a diivod vyuctované, ale neuhrazené péée. Tim Pojistovna vyzve Zdravotnické zafizeni
k opravé nespravné vyudtované péie nebo k doloZeni poskytnuti hrazené zdravotni péte. Radng
poskytnutou a vyuétovanou péci Pojistovna uhradi v nejbliz§im terminu Ghrady.

Pojistovna provede za své pojisténce i pojisténce z EU, ktefi si Pojistovnu vybrali jako
vypomocnou instituci p¥i realizaci priva Evropské unie’, Ghradu hrazené zdravotni pége,
vyultované v souladu s pravnimi pfedpisy a Smlouvou. Pokud pti kontrole zjisti chyby
v dokladech, postupuje podle metodiky a pravidel. Odmitnuti Ghrady nebo ¢éasti Uhrady
Pojistovna bez zbyte¢ného odkladu Zdravotnickému zafizeni pisemné zdvodni. Poskytnutim
Ghrady nenf dotéeno pravo Pojistovny k provadéni nasledné kontroly proplacenych vyaétovani
v rozsahu a za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy a Smlouvou.

Zjisti-li Pojistovna pochybeni ve vyGétovani pfedaném Zdravotnickym zafizenim dodatené,
tj. po ©thradé a Zdravotnické zafizeni do 10 pracovnich dnt od dorudeni pisemné vyzvy
Pojistovny prislu$nou ¢astku samo neuhradi, nebo nedoloZi opravnénost vytltované sporné
castky, nebo nebude-li mezi smluvnimi stranami individuding dohodnut jiny termin Ghrady,
Pojist'ovna jednostrannym zapoétenim pohledavky snizi Zdravotnickému zafizeni o pfislusnou
Castku thradu za vyGltovani hrazené zdravotni péle piedloZené v nasledujicim zGétovacim
obdobi.

Uhrada vyttované poskytnuté hrazené zdravotni péle, pfi dodrzeni podminek dohodnutych
ve Smlouvé, bude provedena pfi predani vylctovani Pojisfovné na elektronickém nosici
¢i v elektronické podobé do 30 kalendainich dnd ode dne dorudeni faktury Pojistovné. Lhiita
splatnosti je dodrZena, je-li platba posledni den Ihiity pfipsana na Géet Zdravotnického zafizeni.
Lhiity splatnosti se vztahuji i na pololetni (nebo roéni) vyadtovéni v p¥ipadé doplatku ze strany
Pojisfovny s tim, ze lhita splatnosti se pocitd ode dne odeslani vyaltovani Zdravotnickému
zafizeni.

V piipadé poruchy vypoletniho systému, znemozZiujici véasné provedeni vyuétovani nebo
thrady hrazené zdravotni péce, poskytne Pojis§tovna Zdravotnickému zafizeni v dohodnutém
terminu Ghrady zélohu ve vysi primérného mésiéniho objemu vykédzané zdravotni péce,
vypocteného z poslednich dvou uzavienych kalendafnich &tvrtleti, pokud se smluvni strany
v daném piipadé nedohodnou jinak.

Clanek V.
Kontrola

PojiStovna provadi v souladu s § 42 zékona &. 48/1997 Sb. a Smlouvou kontrolu vyuZivani
a poskytovéni hrazené zdravotni péle v jejim objemu a kvalité, v&etné dodrZzovani cen, a to
prostiednictvim svého informaéniho systému, reviznich Iékatt a dalSich odbornych pracovniki
ve zdravotnictvi, zpasobilych k revizni ¢innosti (dale jen odborni pracovnici).

V rdmci své odborné zpiisobilosti revizni lékafi a odborni pracovnici opravnéni ke kontrole
posuzuji, zda zvoleny zplsob hrazené zdravotni péce byl indikovan s ohledem na zdravotn{ stav
pojisténce, je vsouladu se soufasnymi dostupnymi poznatky lékairské védy a zda nebyl
zbyteéné ekonomicky naroény.

V pfipadech stanovenych pravnimi ptedpisy revizni lékai (odborny pracovnik) posuzuje
i odiivodnénost osetfujicim lékafem (klinickym psychologem, klinickym logopedem)
navrzeného, popfipadé provedeného léCebného postupu aschvaluje, zda pouzity postup
Pojisfovna uhradi.



C)

()

(6)

(7

®)

Zdravotnické zafizeni poskytne Poji§tovné p¥i vykonu kontroly nezbytnou soudinnost, zejména
pfedklada pozadované doklady, sdéluje tdaje a poskytuje vysvétleni. Umozni reviznim lékaflim
a odbornym pracovnikim Pojistovny vstup do svého objektu, nahliZzeni do zdravotnické
dokumentace pojiSt€nct v souladu se zvlaStnim pravnim predpisem'® a dal§ich dokladt
bezprostiedné souvisejicich s provadénou kontrolou vyiétovanych zdravotnich vykond, 1é¢iv a
zdravotnickych prostfedkil, veetnd zvlast Gétovanych [éCiv a zvlast actovaného materidlu.
Revizni lékat (revizni odborny pracovnik) je povinen postupovat tak, aby kontrola nenarusila
provadény lécebny vykon.

V ptipadé kontroly ve Zdravotnickém zafizeni bude na misté vypracovan zdznam s uvedenim

zpravu podle odstavce 6.

Zprévu, obsahujici zavéry kontroly, Pojistovna zpracuje a pieda Zdravotnickému zafizeni do 15
kalendainich dnt po ukonéeni kontroly; pokud nebude mozno z objektivaich divodi tuto thitu
dodrzet, ozndmi Pojistovna tuto skutednost Zdravotnickému zafizeni. Kontrola bude ukoncena
zpravidla do 30 kalendéinich dnti od jejtho zahéjeni.

Zdravotnické zafizeni je opravnéno do 15 kalendafnich dnl od pfevzeti zavéru kontroly podat
Pojistovné pisemné zdivodnéné nédmitky. K namitkdm sdéli PojiStovna stanovisko
do 30 kalendainich dnti od jejich dorudeni. Pokud nebude mozZno z objektivnich divodd tyto
Ihity dodrzet, prodlouzi se ptislusna Ihita aZ na dvojnasobek. Ve stanovené 1hité PojiStovna
sdéli Zdravotnickému zatizeni, zda potvrzuje nebo méni zavéry kontroly. Podédni namitek nema
z hlediska finanénich narokd Pojistovny vicéi Zdravotnickému zafizeni odkladny tG¢inek. Tim
neni doteno pravo Zdravotnického zatizeni uplatnit sviij nesouhlas s rozhodnutim Pojistovny
v jiném tizeni.

Pokud kontrola prokéZe neopravnénost nebo nespravnost vyGcétovani hrazené zdravotni péle
nebo jejf neodivodnéné poskytovani, Pojisfovna podle § 42 odst. 3 zédkona &. 48/1997 Sb.
takovou péci neuhradi a je opradvnéna postupovat podle sankénich ujednani uvedenych ve
Smlouve. V piipadé, Ze se zavéry kontroly prokdZi jako neodiivodnéné, vrati Pojistovna
Zdravotnickému zafizeni Sastku, o kterou na zakladé kontroly sniZila Ghradu poskytnuté hrazené
zdravotni péCe. Zdravotnické zafizeni je opravnéno postupovat podle sankénich ujednani
uvedenych ve Smlouve.

Clanek VL.
Doba icinnosti Smlouvy

Smlouva se uzavird na dobu 8 let, tj. do 31.12.2015. Pokud jedna ze smluvnich stran neoznami

druhé strané jeden rok pfed uplynutim této doby, Ze nema zdjem o pokracovani smlavniho vztahu
podle této Smlouvy, doba G¢innosti Smlouvy se prodluzuje o jeden rok.

(M

Clének VIL
Zpisob a divody ukondeni Smlouvy

Smilouva nebo jeji ¢ast zanika:

a) dnem, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o zruseni nebo zméné registrace podle zédkona
¢. 160/1992 Sb., o zdravotni péli v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozdé&jsich predpisfi, nebo doSlo ke zruSeni nebo zméné zfizovaci listiny, vydané
Zdravotnickému zafizeni,

b) dnem zaniku Zdravotnického zafizeni nebo Pojistovny nebo dnem Gmrti fyzické osoby,
ktera byla provozovatelem Zdravotnického zafizeni,

2 § 67 b) zékona €. 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znén{ pozd&jsich pfedpisil
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d)

dnem uvedenym v pisemném ozndmeni Pojistovneé, pokud Zdravotnické zafizeni ze
zavaznych zdravotnich ¢i provoznich diivodii nemiZe zdravotni péi nadéle poskytovat,

dnem, kdy Zdravotnické zatfizeni pozbylo vécné, technické nebo persondlni predpoklady
pro poskytovani zdravotni péée ve sjednaném rozsahu, stanovené pravnim pfedpisem nebo
Smlouvou, ve smyslu &l III. odst. 2 pism. a), pokud Zdravotnické zatizeni nedostatky
neodstranilo ani po dodateéné stanovené priméfené 1hité; Smlouva nebo jeji ¢ast zanikd
pouze v Casti vymezujici rozsah nasmlouvané zdravotni pée, ve kterém Zdravotnické
zatizeni nespliiuje pravnim pfedpisem nebo Smlouvou stanovené predpoklady, ledaZe by
slo o tak zavaZné okolnosti, pro které nelze odekavat dalsi plnéni Smilouvy v celém
rozsahu.

Pted uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukondit pisemnou vypovédi s vypovédni lhiitou péti
mésicli, kterda zaCne b&Zet prvnim dnem mésice nasledujictho po doruCeni vypovédi druhé
smluvni strané, jestlize v disledku zavaznych okolnosti nelze rozumné ocekavat dalsi plnéni

Smlouvy, a to v ptipads, Ze

a)

b)

smluvni strana

1. vvedla pfi uzavieni Smlouvy nebo pfi jejim plnéni druhou smluvni stranu v omyl ve
véci podstatné pro pinéni Smlouvy,

2. ve smluvnich vztazich hrubym zplsobem porusila zdvaZnou povinnost uloZenou ji
ptislusnym pravaim pfedpisem, upravujicim vefejné zdravotni pojiSténi nebo
poskytovani zdravotni péce, nebo Smlouvou,

3. opakované porusi povinnost vyplyvajici z § 41 zékona ¢. 48/1997 Sb.,

4. vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek soud prohlasi konkurz,

Zdravotnické zafizeni

1. bez predchozi dohody s Pojistovnou bezdliivodné neposkytuje zdravotni pééi ve
sjednaném rozsahu a kvalité,

2. prfes pisemné upozornéni bez pfedchozi dohody s Pojisfovnou opakované Gctuje

zdravotni pé¢i poskytnutou nad rdmec sjednaného druhu, odbornosti a rozsahu ¢innosti,

pfes pisemné upozornéni neodtivodnéné omezuje pro pojisténce Pojisfovny ordinaéni
dobu sjednanou ve Smlouvé,

4. poskytuje zdravotni péci bez odpovidajictho vécného a technického vybaveni
a personalniho zajisténi,

5. prokazatelné neposkytuje pojisténciim zdravotni péci kvalitné a "lege artis", popfipadé
opakované odmitne poskytnuti zdravotni péle z jinych, neZ pravnimi piedpisy
stanovenych davodd,

6. pozaduje v rozporu s pravnimi pfedpisy od pojisténct finanéni Ghradu za zdravotni péci
hrazenou Pojistovnou nebo za pfijeti pojisténce do péce,

7. pres pisemné upozornéni prokazatelné opakované neopravnéné Gctuje zdravotni péci,

8. neposkytne nezbytnou soucinnost k vykonu kontrolni ¢innosti provadéné Pojistovnou
v souladu se zakonem &. 48/1997 Sb.,

Pojistovna

1. pfes pisemné upozornéni opakované neopravnéné neuhradi Zdravotnickému zafizeni
poskytnutou hrazenou zdravotni pééi,

2. pfes pisemné upozornéni opakovang nedodrzi thiity splatnosti dohodnuté ve Smlouvé,

3. pfes pisemné upozornéni opakované prekracuje rozsah kontrolni ¢innosti stanoveny
zékonem ¢. 48/1997 Sb.,

4. poskytne tfeti strané udaje o Zdravotnickém zafizeni nad ramec pravnich pfedpist nebo
Smlouvy.

[F'S]

Pred uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukondit :

a)
b)

stanovi-li tak zékon,
pisemnou dohodou smluvnich stran, a to za podminek a ve 1hit€ uvedené v této dohode¢.



Clanek VIIL
Vzdjemné sdélovani Gidaji a pfedavani dokladd nutnych ke kontrole plnéni Smlouvy

(1)  Smluvnf strany

a) pouZivaji v souladu s metodikou pro jednoznalnou identifikaci zdravotnického zafizeni
identifikadni Cislo organizace (ICO), identifikacni ¢islo zatizeni (IC7Z), identifikaéni &islo
pracovisté (ICP),

b) sdé€luji si iidaje nutné ke kontrole plnénf Smlouvy,

c) zajisti trvale pfistupné a jasné informace o existenci smluvniho vztahu a prévech
vyplyvajicich z ného pro pojisténce,

d) mohou si pfedavat tidaje nezbytné k hodnocent kvality a efektivity poskytované hrazené
zdravotni péle, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouveé.

(2)  Zdravotnické zatizeni

a) dolozi Pojistovng, pti divodném podezfeni na nedodrZzeni postupu "lege artis",
ze zdravotnické prostfedky byly pfi poskytovani hrazené zdravotni péce pouZity v souladu
se zvla¥tnimi pravnimi predpisy”,

b) oznami neprodlené, nejpozdéji do 30 kalendafnich dni druhé smluvni strané skute€nosti,
které by podstatnym zplsobem mohly ovlivnit plnéni Smlouvy, napf. vznik zavad
na vypocetnim systému, zmény daji uvedenych ve Smlouvé pokud dojde
1. ke zruSeni pracovisté nebo jeho Casti bez nahrady, nebo jeho uzavieni na dobu delsi

nez 30 kalendafnich dni,
2. k odchodu zaméstnance jmenovité uvedeného ve Smlouveé,
3. k vypadku pfistroje nezbytného pro provadéni vykonu bez ndhrady na dobu delsi
nez 30 kalendérnich dni,
Nesplnéni povinnosti uvedenych v pismenech a) nebo b), anebo pozdni splnéni povinnosti
uvedenych v pismenu b) se povazuje za zdvazné poruseni smluvni povinnosti.

(3) Pojistovna
a) miZe poskytnout Zdravotnickému zafizeni v zobecnéné formé informace potfebné
k ekonomizaci jeho &innosti nebo k jeho védecké a vyzkumné Sinnosti a ke kontrole kvality
poskytované hrazené zdravotni péle, a to vrozsahu a za podminek dohodnutych
ve Smlouvé,
b) miZe zvefejnit na své internetové adrese vrameci seznamu smluvnich zdravotnickych

zafizeni obchodni jméno &i firmu a adresu Zdravotnického zafizeni, jeho odbornost
a telefonické, pfipadné e-mailové spojent &i dalsi tdaje vzajemné dohodnuté.

Clanek IX.
ReSeni spori

(1)  Smluvnf strany budou feSit pfipadné spory tykajici se plnéni Smlouvy pfedeviim vzdjemnym
jednanim zastupcl smluvnich stran, a to zpravidla do 14 kalendafnich dnd od vyzvy jedné
ze smluvnich stran. Pokud mezi nimi nedojde k dohod€, mohou sporné otazky projednat
ve smir¢im jednani. Tim neni dotCeno pravo smluvnich stran uplatnit svilj narok na feSeni sporu
u soudu nebo v rozhod&im Fizeni podle zvlastniho pravniho predpisu'®, pokud se smluvni strany
na feSenf spord v rozhod¢im fizeni ve Smlouvé dohodnou.

(2) Smiréi jednéni navrhuje jedna ze smluvnich stran. Navrh musi obsahovat piesné a dostatecne
podrobné vymezeni sporu. Ucastnikem smir¢iho jednani je smluvni strana, kterd podala navrh
na projednani sporu, smluvni strana, které je névrh na projednéni sporu adresovan, zéstupce

1 Napt.zakon £.123/2000 Sb.,o0 zdravotnickych prostfedcich a o zméné n&kterych souvisejicich zékontl, ve znéni pozdéjSich
pledpist
" 7akon & 216/1994 Sb., o rozhod®im Hzeni a o vykonu rozhod&ich nalezi, ve znéni pozd&jiich predpist



piislusnych skupinovych smluvnich zdravotnickych zafizeni zastupovanych svymi zdjmovymi
sdruzenimi® podle § 17 odstavee 3 zdkona a zastupce Pojistovny. K projednéni sporu si kazda
smluvni strana mizZe pfizvat nejvyse dva odborné poradce. Smirci jednani se ukonéf zapisem,
obsahujicim smir nebo z&vér, Ze rozpor nebyl odstranén s uvedenim stanovisek obou stran.

Clanek X
Zvlastni ujednani

Smluvni strany se, v souladu s ¢l. 2 odst. 4 rdmcové smlouvy (pfiloha ¢. 2 vyhlasky ¢. 618/2006

Sb., kterou se vydavaji ramcové smlouvy), dohodly na déle uvedenych ujednanich nezbytnych pro
plnéni Smlouvy a jeji kontrolu:

M

)

3)

)

@)

Zdravotnické zafizeni poskytuje hrazenou zdravotni pééi pojisténcim z EU, ktef{ si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prdva Evropské unie’, za stejnych podminek
jako pojisténctim Pojistovny, a to v rozsahu dle jimi pfedloZzenych dokladl; pfitom postupuje
dle platného metodického pokynu, zvefejndného ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi CR.
Tuto péi vykazuje Zdravotnické zafizeni, v souladu s metodikou, samostatnou fakturou.

Pojisfovna provadi Ghradu poskytnuté hrazené zdravotni péce pojiSténcim z EU, ktefi si
Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci pii realizaci prava Evropské unie’, v souladu
s pravnimi predpisy platnymi pro pojisténce Pojiitovny.

Pojistovna ke sjednoceni zpisobu komunikace mezi smluvnimi stranami poskytne
Zdravotnickému zatizeni opravnéni uzivat poitaCovy program nazvany ,Pfiloha c2.exe” (1.
elektronicky formuldf pro reexport dat podle piilohy ¢.2 Smlouvy) a souvisejici dokumentaci
vCetné datového rozhrani (dale jen ,,ASW*).

Zdravotnické zafizeni je opravnéno uzivat ASW pouze k Gcelu, k némuZz byl vytvoten, tj. pro
komunikaci s Pojistovnou, a to nejdéle po dobu trvani Smlouvy v potfebném rozsahu (pocet
poditalil) a za tim Gidelem si pofidit potfebny poclet jeho rozmnozenin. Do ASW nesmi provadét
zadné Gpravy &i zéasahy, poskytnout & umoznit jeho uziti tfeti osobé a pfi ukonceni Smlouvy
nebo pii zaniku opravnéni uzivat ASW odstranit viechny instalace ASW ze vSech poditaci.
Nedodrzeni tohoto ujednéni je poruSenim dohodnutych smluvnich podminek a PojiStovné
zaklada prévo na nahradu vznikié Skody.

Clanek XL
Ostatni ujednani

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami, ve vécech neupravenych pravnimi pfedpisy

upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovéani zdravotni péce a touto Smlouvou, se fidi

obchodnim zakonikem.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou jeji prilohy:

&. 1 Ovéfena kopie rozhodnuti o registraci vydaného organem pfislusnym k registraci podle
mista provozovéani nestatntho zdravotnického zatizeni, nebo
ovétena kopie zfizovaci listiny (statutu) schvélené zfizovatelem Zdravotnického zafizeni
u statnich zdravotnickych zatizeni,
ovéfend kopie vypisu zobchodniho rejstitku u fyzickych nebo pravnickych osob,
zapsanych do obchodniho rejstiiku.

¢.2  Smiluvené druhy zdravotni péle, odbornosti pracovist’ a jejich jednoznaCna identifikace
a rozsah poskytované hrazené zdravotni péce,

¢.3  Metodika pro pofizovani a pfedavani dokladi VZP CR, verze 6.2.
Pravidla pro vyhodnocovani dokladi ve VZP CR, verze 6.2.

'3 Z&kon &. 83/1990 Sb., o sdruZovani obéant, ve znéni pozdéjiich predpist
§ 20f a nasl. zékona & 40/1964 Sb., Ob&ansky zékonik, ve znénf pozd&j¥ich predpist



Datové rozhrani VZP CR, verze 6.2.

Pozn.: Ovévent kopii provede Pojistovna na zdkladé predloZent origindlu dokladu.

Clének XIL
Zavéreina ujednani
(1)  Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu zastupci obou smluvnich stran a G¢innosti
dnem 1.1.2008.

(2) Dnem ucinnosti této Smlouvy se nahrazuje text Smlouvy o poskytovani a tthrad€ zdravotni péce
¢. K8304701, ze dne 3.8.2001 textem této Smlouvy.

(3) Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichz kazda smluvni strana obdrzi 1 vyhotoveni.

(4) Veskeré zmény a dopliiky této Smlouvy lze provadét vyhradné pisemnymi oéislovanymi
dodatky, podepsanymi na znameni souhlasu obéma smluvnimi stranami.

f a! ’?-"’:"} ?\ . @ ‘.‘,;‘&m BT Ty
V Pibramidne <. |- 007 V Ptibrami dne 8 -01- 7008

Za Pojistovnu
Ing. Marcela Andélova
vedoucf oddéleni zdravotni péce
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